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F. 83 — 127

Arrété royal m° 149 modifiant le Code des impdts sur les revenus
et Parrété royal n° 48 du 22 juin 1982 modifiant le Code des
impdts sur les revenus en matidre de déduction pour investisse-
ment, de plus-values et @’ameortissements

RAPPORT AU ROl

——

Sire,

Le présent projet d’'arrété royal, que nous avons Yhonneur de

soumetire & Votre Majesté, tend:

1* en son article ler, & remplacer le § 8 de Iarticle 42ter du
Code des impdts sur les revenus, inséré par I'artilce 6 de l'arrété
royal n* 48 du 22 juin 1982 modifiant le Code des impdts sur
les revenus en matidre de déduction pour investissement, de plus-
values et d’amortissements, de manitre 2 étendre Yapplication
de la déduction pour investissement aux titulaires de professions
libérales, charges ou offices, qui ont engagé un premier travailleur
intellectuel;

2° en son article 2

— d'une part, & majorer la déduction pour investissement en ce
qui concerne les investissements effectués en 1983, qui sont néces-
sités par lembauche en 1983 de personnel supplémentaire dans
le cadre de la réduction du temps de travail (embauche com-
penstoire); ' -

— d’autre part, 3 couper court & certaines mancevres d’évasion
fiscale auxquelles le remplacement de limmunité d'une < réser-
ve d'investissement» par une « déduction pour investissement»
pourrait donner lieu.

L’article ler rempilace le § 8 actuel de Particle 42ter dudit Code
— lequel dispose que le Boi peui étendre Papplication de la dé
duction pour investissement aux profits de professions lihérales
charges ou offices — et limite cefte extension aux seuls investis-
sements effectuds par ces coniribuables au cours de l'année pen-
dant laquelle ils engagent pour la premi@re fois un travailleur
intellectuel, étant entendu que seule l'année antérieure 3 Venga-
gement est prise en considération pour vérifier si cette der-
nidre condition est remplie.

L’article 2 tend, en premier lieu, A porter de 5 p.c. 4 7 p.c. et
de 13 p.c. & 18 p.c. de leur valeur d’investissement ou de revient,
la déduetion pour investissement applicable respectivement aux
investissements en mobilier ox en matériel de bureau et aux
investissements en immeubles et outillage ne donnant pas droit
A une déduction de 35 p.c. (économie d’émergie) ou de 20 p.c.
(recherche scientifique), quand il sera reconnu par le Ministre
de PEmplo’ et du Travail :

— pour les immobilisations dont la valeur d'investissement ou
de revient nexcéde pas 250 000 francs par uhité de personnel
supplémentaire : que du personnel supplémentaire a été engagé
dans le cadre de la réduction du temps de travail}

— pour les immobilisations dont la valeur d’investissement ou
de revient dépasse 250000 francs par unité de personnel supplé-
mentaire: en outre, que ces immobilisations sont nécessitées
par la mise au travail du personnel suppiémentaire.

En vue de pouvoir joindre la reconnaissance requise a leur
déclaration aux imp6ts sur les revenus, les contribuables intéres-
sés devront nécessairement en faire la demande au Ministre’ de
YEmploi et du Travail (article 15, § 3 — nouveau —, de Parrété
royal n° 48 du 22 juin 1982). .

En second lieu, Iarticle 2 tend 3 éviter que, par la modification
de leurs statuts en ce qui conceme la date de cléture de Pexer-
cice comptable 1982, diverses sociétés essaient d’obtenir le droit
2 Pimmunité de réserves d'investissement pour deux exercices
comptables (notamment pour Pexercice comptable qui correspon-
3 Pannée civilé 1981 et pour exercice comptable qui commence
le ler janvier 1982 pour finir lors de la nouvelle date de cloture,
avant le 31 décembre 1982), qui sont tous deux rapportés a
Pexercice d’imposition 1982. .

Pour éviter que dans ces cas Pimmunité d’imp6t pour réserve
@investissement ne soit accordée pour deux périodes imposables
— ce qui est contraire & Iesprit du texte — Particle 15 de
V'arrdté royal n° 48 doit &tre adapté de manitre telle que toute
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‘Koninklijk besluit nr, 149 tot wijziging van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen en van het koninklijk besluit nr. 48 van
22 juni 1982 tot wijziging van het Wetboek van de inkom-
stenbelastingen inzake investeringsaftrek, meerwaarden en af-
schrijvingen .

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Dit ontwerp van koninklijk besluit dat wij de eer hebben aan
Uwe Majesteit voor te leggen, strekt ertoe:

1° in artikel 1, § 8; van artikel 42ter dat in het Wetboek van de
inkomstenbelastingen is ingevoegd door artikel 8 van het konink-
lijk besluit nr. 48 van 22 juni 1982 tot wijziging van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen inzake investeringsaftrek, meerwaar-
den en afschrijvingen, zo te vervangen dat de investeringsafirek
eveneens geldt voor titularissen vau vrije beroepen, ambten of
posten, die een eerste hoofdarbeider aanwerven;

* 2 in artikel 2:

-— enerzijds de investeringsafirek te verhogen voor de in 1983
gedane investeringen die nodig zijn om in 1983 bijkomend per-
soneel aan fe werven in het raam van de vermindering van de
arbeidsduur (compenserende aanwerving);

— anderzijds, de pog_ingen tot belastingontwiiking tegen te
gaan waartoe de vervanging van de vrijstelling van een «investe-
ringsreserve » door een « investeringsaftrek » aanleiding kan
geven.

Artikel 1 vervangt de thans geldende § 8 van artikel 42ier van
gezegd Wethoek — waarbij is bepaald dat de Koning de toepassing
van de investeringsaftrek kan uitbreiden tot de baten van vrije
beroepen, ambten of posten — en beperkt die uitbreiding tot de
investeringen welke die belastingplichtigen verxrichten tijdens het
jaar waarin zij voor de eerste maal een hoofdarbeider aanwerven,
met dien verstande dat stechts het aan de aanwerving vooraf-
gaande jlgar in aanmerking komt om na te gaan of die voorwaarde
is vervuld.

Artikel 2 strekt er in de eerste plaats toe, de investeringsaftrek
te verhogen van 5 pet. tot 7 pet. en van 13 pet. tot 18 pet. van
de aanschaffings- of beleggingswaarde, voor investeringen in meu-
bels of kantoormeubilair, respectievelijk andere investeringen in
onroerende goederen en outillering die geem recht geven op
een aftrek van 35 pct. (energiebesparende) of van 20 pet. (we-
tenﬂ:gselijk onderzoek) indien de Minister van Tewerkstelling
en eid :

— voor de vaste activa waarvan de aanschaffings- of beleggings-
waarde niet hoger is dan 250000 frank per bijkomende pexrso-
neelseenheid : erkent  dat bijkomend personeel: is aangeworven
in het raam van de vermindering van de arbeidsduur;

—— voor de vaste activa waarvan de aanschaffings- of beleggings-
waarde hoger is dan 250000 frank per bijkomende personeelseen-
heid : bovendien erkent dat die vaste activa nodig zijn om dat’
bijkomend personeel te werk te stellen.

Uiteraard moeten de betrokken belastingplichtigen de vereiste
erkenning aanvragen bij de Minister van Tewerkstelling en
Arbeid en ze als bewijs bij hun aangifte in de inkomstenbelastin-
gen voegen (atrtikel 15, § 3, nieuw, van het koninklijk besluit
nr. 48 van 22 juni 1982).

In de tweede plaats, beoogt artikel 2 te veimijden dat met
een statutenwijziging op het stuk van de afsluitingsdatum van
het hoekjaar 1982 diverse vennootschappen het recht op wrij-
stelling van de investeringsreserve trachten te bekomen voor
twee boekjaren (met name het boekjaar dat samenvalt met het
kalenderjaar 1981 en het boekjaar dat aanvangt op 1 januari
1082 en véér 31 december 1982 eindigt bij de nieuwe afsluitings-
datum) die beide verbonden zijn aan het aanslagjaar 1982.

Om te voorkomen dat in die gevallen de belastingvrijstelling
artikel 15 van het kominklijk besluit nr. 48 van 22 juni 1982 zo0
van de investeringsreserve voor twee belastbare tijdperken zoua
moeten worden verleend — zulks tegen de bedoeling in — moet
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modification apportée a partir du ler décembre 1981 aux disposi-
tions statutaires concernant la date de cloture de l'exercice comp-
table soit sans effet pour I'application de la disposition relative
A Pimmunité de la réserve d’investissement, comme elle existait
avant qu’elle ne soit remplacée par la déduction pour investisse-
ment (article 15, § 4 — nouveau —, de larrété royal n® 48 du
22 juin 1982).

Tl a 6t6 tenu compte des remarques du Conseil d’Etat,

Nous avons honneur d’étre,

Sire,

de Voire Majesté,

les trés respectusux
et trés fidéles serviteurs,

Le Ministre des Finances,
W, DE CLERCQ

* Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

AVIS DU CONSEIL D’ETAT

TLe Conseil d’Etat, section de législation, deuxidme chambre,
saisi par le Premier Ministre, le 15 décembre 1982, d'une demande
d’avis, dans un délal ne dépassant pas trois jours, sur um projet
d’arrété royal n* 149 « modifiant le Code des impdts sur les revenus
et 'arrété royal n° 48 du 22 juin 1982 modifiant e Code des
impdts sur les revenus en matiére de déduction pour investisse-
ment, de plus-values et d’amortissements », a donné le 17 décem-
bre 1982 1’avis suivant :

Préambule

A Palinéa 2, pour des raisons de concordance générale, il n'y
a pas lieu de citer Pintitulé de Parrété royal modificatif n® 48
du 22 juin 1982, ) :

Dans la mesure ol le projet medifie article 16 de larrété
royal n° 48 du 22 juin 1982, cet arrété doit éfre visé au préam-
bule. I faudrait done insérer aprés le deuxiéme alinéa du préam-
bule, un alinéa 3 rédigé comme suif

« Vax Parrété royal n® 48 du 22 juin 1982 modifiant le Code des
tmpdts sur les revenus en matidre de déduction pour investisse-

ment, de ‘plus-valeurs et d'amortissements, notamment l'arti-
cle 15; ». ‘

Disposttif

Article 2

Ies d&ductions de 5 et 13 pour cent seront respectivement
portées X 7 et 18 pour cent pour les immobilisations qui sont
acquises on constitiées en 1983 et reconnues par le Minisire de
PEmploi et du Travail :

1° « comme des investissements effectués en raisom de (« mef
het oog op ») lembauche compensatoire effectuée pendant cette
année ot conséentive 3 la réduction du temps de travail »;

2 « comme étant nécessaires 3 I mise au travail du personnel
supplémentaire ».

8i Jes immobilisations n'excédent pas 250000 frames par tra-
vailleur supplémerntaire, l¢ Ministre est dispensé « d’apprécier »
1a seconde condition. .

Ta distinction entre les deux condifions wa de sens que si,
poug remplir la premidre, il suffit que les investissements soient
simplemeht utiles ou en corrélation Mwee Yembauche compensa
toire, sans pour autant qu'um rapport de nécessitd soit exigd.

Les deux notions devraient &tre plus netiement distinguées
dans le texte, .

worden aangepast dat iedere wijziging welke vanaf 1 december
1981 aan de statutaire bepalingen befreffende de datum van
afsluiting van de jaarrekening is aangebracht, zonder uitwerking
is voor de toepassing van de bepalingen met beirekking tot de
belastingvrijstelling van de investeringsreserve zoals die bestond
voor zij door de investeringsaftrek werd vervangen (artikel 15,
§ 4, — nieuw, van het koninklijk besiuit nr. 48 van 22 juni 1982).

Er is rekening gehouden met de opmerkingen van de Raad
van State. -

-r

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,

van Uwe Majesteil

de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Financién,
W. DE CLERCQ

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, iweede kamer, de
15¢ december 1982 door de Eerste Minister verzocht hem, bin.
nen een termijn van ten hoogste drie dagen, van advies te die~
nen over een ondwerp van koninklijk besluit nr. 149 « tot wijzis
ging van het Wethoek van de imkomstenbelastingen en van het
koninklijk beslyit nr. 48 van 22 juni 1982 iof wijziging van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen invake investeringsafirek,
meerwaarden en afschrijvingen », heeft de 17e december 1982 het
volgend advies gegeven. : ‘

Aanhef

Ter wille van de algemené overeensiemming dient in het tweede
lid het opschrift van het wijzigende koninklijk besluit ne. 48 van
22 juni 1982 niet te worden vermeld. .

Voor zover het ontwerp satikel 15 van het koninklijk besluit
nr. 48 van 22 juni 1982 wijzigt moet in de aanhef naar dat besluit
verwezen worden. Na het tweede Hd van de aanhef zou dus een
als volgt geredigeerd derde lid ingevoegd moeten worden :

« Gelet op het koninklijk besluit nr. 48 van 22 juni 1982 tot
wijziging van het Wetboek van de inkomstenbelastingen inwake
investeringsaftrek, meerwaarden en afschrijvingen, inzonderheid
op artikel 15; »,

Bepalend gedeelte
Axtikel 2

De aftrek van 5 en van 13 procent wordt tot 7 respectievelijk
18 percent verhoogd voor de vaste activa die in 1983 zijn aange-
schaft of tot stand gebrachi en door de Minister van Tewerkstel-
ling en Arbeid zijn erkend :

1° « als investeringen gedaan met het oog op de tijdens dat
jaar verrichte compenserende indienstneming als gevolg van de
vermindering van de arbeidsduur »;

2 « als noodzakelijk om het bijkomend personeel tewerk te
stellen ».

Wanneer de vaste activa 250 000 frank per bijkomende arbeids-
Kracht niet overtreffen, hoeft de Minister niet « na te gaan »
of aan de tweede voorwaarde is voldaan.

Het onderscheid fussen de beide vodrwaarden heeft maar zin
wanneer, o de ogisté Voorwaarde te vervulten, het voldoende
is dat de investeringen gewoon nuttig zijn of zekerheid houden
met de compenserende indienstneming, zonder dat daarom een
noodzakelijkheidsverband wvereist is.

De beide begrippen zouden in de tekst duidelijker van elkaar
onderscheiden moeben worden,
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Sebon l'articte 112, alinéa 2, de la Constitution, nulle exemp-

tion ou modération Limpdt ne peut &re établie que par ume

loi, T1 sen déduit que les conditions June exemption doivent
&tre objectivement étsblies par une disposition légale de poride
générale.

Appelé a appliquer la loi, le pouvoir exécutif doit vérifier,
dans chaque css, l'existence des conditions auxquelles est atla-
chée lexemption fiscale. Ce pouvoir ne peut s'exercer arbitraire-
ment. 1L est soumis aux contrdles juridictionnels organisés par la
1oi Rien n’empéche toutefois que des_décisions préalables soient
prises par un organe du pouvoir exécutif autre que le Ministre
des Finances ou un fonctionnaire relevant de celui-ei.

Répondant & ces considérations, le texte suivant est proposé
pour Vaxticle 15, § 3, en projet H .
« §3. Les pourcentages prévus au paragraphe 2, 1°, c et d, de
Yarticle 42ter du Code des impdts sur les revenus, sont portés
respectivement 3 7 pour cent et 18 pour cent pour les immobili-
gatioms qui sont acquises ou constituées en 1983, en raison de

Vembaunche compensatoire effectuée pendant cette année, consé- .

outivement 3 1a réduction du temps de travail.

Lowsgue k valeur dinvestissement ou de revient de ces immeo-
bilisations dépasse 250 000 francs par unité de personnel supplé-
mentiire, ces immobilisations doivent étre nécessaires & la mise
au travail de ce personnel.

Pour domner lieu 2 la déduction pour investissement aux taux
fixés par le présent paragraphe, les immeobilisations doivent avoir
&6 meconnues conformes aux conditions prévues aux alinéas ler
et 2, par le Ministre de YEmploi et du Travail ».

Les notions 4’ « embauche compensatoire » et de « réduction
du temps de travail », utilisées pour déterminer les comditions d2
ta déduction, devraient étre explicitées par un renvoi aux dis-
positions qui, selon les renseignements fournis au Conseil d'Etat,
les définiront dans un autre arrété numéroté, Dés loxs, le para-
graphe 3 proposé ci-dessus devrait &tre complété par Yalinéa
suivant : ‘

« L'embauche compensatoire et la réduction du temps de tra-
vail doivent s'entendre au sens qui leur est donné par larrété

royal o® 181 du 30 décembre 1982, créant un Fonds en vue de
Vulilisation de la modération salariale complémentaire pour
Temxplod, ».

Dans Particle 15, § 4, en projet, il ne convient pas de prévoir
une hullité, toute relative au demeurant, pour atteindre le but
recherché.

It est proposé d'écrire, & I'instar du commentaire contenu dans
Je rapport au Roi : « .. est considéré comme étant sans effet
powr Papplication des articles 23bis et 107bis ... ».

L.a chambre était composée de
MM, :
P. Tapie, président de chambre;

Ch, Huberlant; P. Fincoeur, conseillers ¢’Etat;
Mme M. Van Gerrewey, greffier assumé,

T2 songordange entre Ia version frangaise et la version néer-
landaise a 6té véritids sous le conirdle de M. J.J. Strijckmans,

conseiller dEtat,

L. rapport a 86 présenté par M, G. Piquet, premier auditeur.

Le président,
P. Tapie.

L.e greffier,
M, Van Gerrewey.

Volgens artikel 112, tweede lid. van de Grondwet kan geén vrij~
sielling of vermindering van belasting worden ingevoerd dan door
een wet. Daaruit volgt dat de vrijstellingsvereisten op objectieve
wijze door een wetshepaling met algemene strekking dienen ie
worden bepaald.

Wanneer de uitvoerende macht' de wet heeft toe te passen,
behoort zij voor ieder geval na te gaan of de voorwaarden ver-
vuld zijn waaraan de vrijstelling van belasting verbonden is.
Die bevoegdheid mag niet willekeurig worden uitgeoefend. Zij
i{s onderworpen aan de bij de wet ingestelde rechterlijke con-
trole. Er is echter niets op tegen dat voorafgaande beslissingen
worden genomen door een auder orgaan van de uitvoerende
macht dan de Minister van Financi€n of een onder die minister
ressorterend ambienaar.

Ter voldoening aan deze overwegingen wordi voor het ontwor-
pen artikel 15, § 3, de volgende tekst voorgesteld :

« § 3. De percentages bepaald in paragraaf 2, 1°, ¢ en d, van '
artikel 42ter van het Wetboek van de inkomstenbelastingen wor-
den verhoogd tot 7 percent respectievelifk 18 percent voor de
vaste activa die in 1983 zijn aangeschaft of tot stamd gebracht
met het oog op de tijdens dat jaar verrichte compenserende
indienstneming als gevolg van de vermindering van de arbeids-
duur.

Wanneer de amnschaffings- of beleggingswaarde van die vaste
activa hoger is dan 250 000 frank per bijkomende personeelseen-
heid, moeten die vaste activa noodzakelijk zijn om dat persomeel
te werk te stellen.

Om aanleiding te geven tot investeringsafirek tegen de in deze
paragraaf bepaalle percentages, moeten de vaste activa door de
Minister van Tewerkstelling en Arbeid geacht zijn te voildoen
san de voorwaarden bepaald in het eerste en het tweede lid ».

De begrippen « compenserende indienstneming » en « vermin-
dexing van de arbeidsduur », waarmee wordt gewerkt omn de voor-
waarden voor de afivek te bepalen, zouden moeten worden ver-
duidelijkt door een verwijzing naar de bepalingen die ze, naar
aan de Raad van State is verklaard, in een ander genummerd
pesluit omschrijven. De hierboven voorgestelde paragraaf 3 zou
derhalve moeten worden aangevuld met het volgend lid :

« De compenserende indienstneming en de vermindering van
de arbeidsduur moeten worden verstaan in de betekenis die
daaraan is gegeven in het komninklijk besluit pt. 181 van 30 decem-
ber 1982 tot oprichting van een fonds met het oog op de aan=
wending van de bijkomende loonmatiging voor de tewerkstelling. ».

In het ontworpen artikel 15, § 4, hoeft om het beoogde do€l
te bereiken, niet te worden voorzien in een, overigens geheéel
petiekkelijke, nietigheid.

Voorgesteld wordt, naar het voorbeeld van de commentaar in
het verslag aan de Koning, te schrijven : « .. wordt geacht zon-
der uitwerking te zijn voor de toepassing van de artikelen R3bis
en 107bis... ».

De kamer was samengesteld uit :

De heren :
P, Tapie, Kamervoorzitter;
Ch. Huberlant; P. Fincoeur, staatsraden;
Mevr. M. Van Gerrewey, toegevoegd griffier.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse fekst
werd nagezien onder toezicht van de heer J.-J. Strijckmans, staats-
raad.

Het verslag werd uitgebracht door de heer G. Piquet, eerste
auditeur.

De voorzitter,
P. Tapie.

De griffier,
M. Van Gercewey.
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30 DECEMBRE 1982. — Arrété royal n* 149 modifiant le Code
des impits sur les revenus et Yarrdté royal n’ 48 du 22 juin 1982
modifiant le Code des impdts sur les revenus en matiére de
déduction pour investissement, de plus-values ef d’amoriisse-
ments '

e

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 3 venir, Sa}ut.

Vu la Xoi dt 2 féyrier 1982 attribuant certains pouvoits au Roi,
notamment les articles ler, 1%, et 2, 6°;

Vu le Code des impdts sur les revenus, notamment Varti-
cle - 42ter, inséré par Varticle 6 de l'arrété royal n° 48 du
22 juin 1982;

Vu I'axrété royal n° 48 du 22 juin 1982 modifiant le Code des
impdts syr les revenus en matitre de déduction pour investisse-
ment, de plusvalues et d’amortissements, notamment I'article 15;

Vu l'avis du Conseil d'Etat; * )
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de Notre
Ministre de FEmploi et du Travail, et de l'avis de Nos inistres
Gui en ont délibéré& en Consedl,

Nous avons arrété et axrrétons :

Artide Ler, Larticle 42ter, § 8, du Code.des impdts sur les
revenus, inséré par V’arrété royal-n° 48 du 22 juin 1982, est rem-
placé par-la disposition suivante : _

.« § 8 le présent article est également applicable aux profits
visés 3 Tarticle 20, 3°, en ce qui concerne les immobilisations
acquises ou constituées au cours de I'année pendant laquelle un ou
plusieurs travailleurs intellectuiels sont engagés par le contribua-

ble, pour autant que celui-ci w’ait occupé aucun travailleur intel-

lectuel au cours de l'année antérieure, »

Art. 2. L’article 15 de Tarrété royal n° 48 du 22 juin 1982 modi-
fiant le Code des impéts sur les revenus en matiére de déduction
pour investissement, de plusvalues et d’amortissements, est com-
plété par un § 3 et un § 4, rédigés comme suit :

« § 3. Les pourcentages prévus au paragraphe 2, 1°, ¢ et d, de
Tarticle 42ter du Code des impbts sur les revenus, sont portés
respectivement 3 7 pour cent et 18 pour cent pour les immobi-
lisations qui sont acquises ou constituées en 1983, en raison de
lembauche compensatoive effectuée pendant cette année, con-
sécutiverient & 1a réduction du temps de travail.

Lorsque 1a valeur d'investissement ou de revient de ces immo-

bilisations dépasse 250 000 francs par unité de persomnnel sup-
plémentaire, ces immobilisations doivent 8tre nécessaires a 'la
mise au travail de ce personnel.
" Pour donner liev A la déduction pour investissement aux taux
fixés par le présent paragraphe, les immobilisationy doivent avoir
été recomnues conformes aux conditions prévues aux alinéas ler
ot 2, par le Ministre de PEmploi et du Travail,

T’embauche compensatoire.et la réduction du temps de travail
doivent s'entendre au sens qui leur est donné par I'arrété royal
n° 181 cu 30 <décembre 1982 créant un Fonds en vue de Putili-
sation de la modération salariale complémentaire pour I'emplol.

§ 4. Toute modification, apportée & partir du ler décembre 1981
aux dispositions statutaires concernant la date de cloture des
comptes annuels, est considérée comme étant sans effet pour
Yapplication des dispositions des articles 23bis et 107bis du Code
des impdts sur les revenus, tels qu'ils existaient avant leur abro-
gation par le présent arréts. ».

Art, 8, Notre Ministre des Finances et Noire Ministre de
TEmplol o du Travail sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de T'exécution du présent arréteé,

Donné 4 Motrll — Espagne, fle 30 décembre 1982,
BAUDOUIN

Parie Roi 3
Le Ministre des Finances,
W. DE CLERCQ

Le Ministre de YEmplol et du Travail,
M. HANSENNE

k3

30 DECEMBER 1982, - Koninklijk besluit nr. 149 tot wijziging
van het Wethoek van de inkomstenbelastingen en van het
koninklijk besluit nr, 48 van 22 juni 1982 fot wijziging van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen inzake investeringsaf-
trek, meerwaarden en afschrijvingen

BOUDEWLJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 2 februari 1962 tot toekenning van
bepaalde bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op de
artikelen 1, 1°, en 2, 6°;

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonder-
heid op artikel 42ter, ingevoegd bij artikel 6 van het koninklijk
Jbesluit nr. 48 van 22 juni 1982; R

_Gelet op het koninklijk besluit nr. 48 van 22 juni 1982 tot
wijziging van het Wetboek van de inkomstenbelastingen inzake
investeringsaftrek, meerwaarden en afschrijvingen, inzonderheid
op artikel 15;

Gelet op het advies van de Raad van State; .

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en van
Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid, en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 42ter, § 8, van het Wetboek van de inkom-~
stenbelastingen, ingevoegd bij het koninklijk besiuit nr. 48 van
22 juni 1982, wordt vervangen door de volgende bepaling :

<« § 8. Dit artikel is evenzo van toepassing op de in artikel 20,
3°, bedoelde baten, met betrekking tot de vaste activa die wor-
den aangeschaft of tot stand gebracht tijdens het jaar waarin
de belastingpl hoofd-«

lichtige, die tijdens het wvorige jaar geen
arbeider heeft tewerkgesteld, een of meer hoofdarbeiders heeft
aangeworven. »

Art, 2, In artikel 15 van het koninklijk hesluit nr, 48 van
22 juni 1982 tot wijziging van het Wethoek van de inkomstenbe-
lastingen inzake investeringsaftrek, meerwaarden en afschrijvin-
gen, worden een § 3 en een § 4 toegevoegd, luidend als volgt :

« § 3. De percentages bepaald in pavagraaf 2, 1°, ¢ en d, van
artikel 42ter van het Wethoek van de inkomstenbelastingen wor-
den verhoogd tot 7 percent respectievelijk 18 percent voor de
vaste activa die in 1983 zijn aangeschaft of tot stand gebracht
met het oog op de tijdens dat jaar verrichte compenserende
i&1dienstneming als gevolg van de vermindering van de arbeids-

uur,

Wanneeer de aanschaffings- of beleggingswaarde van die vaste
activa hoger is dan 250 000 frank per bijkomende personeelseen-
heid, moeten die vaste activa noodzakelijk zijn om dat personeel
{e werk te stellen.

Om aanleiding te geven tot investeringsaftrek tegen de in deze
paragraaf bepaalde perecentages, moeten de vaste activa door' de
Minister van Tewerkstelling en Arbeid geacht zijn to voldoen aan
de voorwaarden bepaald in het eerste en het tweede lid.

De compenserende indiensineming en de vermindering van de
arbeidsduur moeten worden verstaan in de betekenis die daaraan
is gegeven in het koninklijk besluit nr. 181 van 30 decem~
ber 1982 fot oprichting van een fonds met het ocog op de aan-
wending van de bijkomende loonmatiging voor de tewerkstelling,

§ 4. Tedere wijziging welke vanaf 1 december 1981 aan de sta-
tutaire bepalingen betreffende de datum van afsluiting van de
jaarrekening is aangebracht, wordt geacht zonder uitwerking te
zijn voor de toepassing van de bepalingen van de artikelen 23bis
en 107bis van het Wetboek van de inkomstenbelastingen, zoals ze
bestonden voor ze bij dit besluit werden opgeheven, »

Art, 3. Onze Minister van Financién en Onze Minister van
Tewerkstelling en Arbeid zijn belast, jeder wat hem betreft, met
de uvitvoering van dit besluit,

Gegeven fe Motril — Spanje, 30 december 1982,

BOUDEWLIN

Van Koningswege :
" De Minister van Financién,
W. DE CLERCQ

De Minister van Tewerkstelling en Arbeld,
M. HANSENNE



